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Sr. Presidente, autoridades invitadas, colegas y representantes de las diferentes 
instituciones que aquí presentan, hermanas y hermanos. Tengo nuevamente la 
satisfacción y el orgullo de estar presente en nuestra reunión anual de nuestro 
Grupo de trabajo aquí en Ginebra. Ya son nueve años de trabajo solidario en esta 
noble, importante y difícil tarea de defender y reivindicar los derechos de 
nuestros Pueblos a través de una lucha pacifica. También es un orgullo haber 
trabajo con Ud. Sr. Presidente y con las personas que tan honorablemente han 
trabajado y trabajan a su lado. Gracias a todos Uds; y gracias al cuerpo de 
voluntarios que nos ayudan y nos reconfortan, gracias en nombre de nuestros 
Pueblos y de nuestra patria La Republica Bolivariana de Venezuela. Permitame 
Sr. Presidente hacer una breve introducción. 

En nuestro país se esta llevando a cabo una de las mas bellas Revoluciones 
de nuestro planeta. Nuestro Presidente Hugo Chavez la llama la Revolución 
Bonita y con mucha razón porque es la primera vez en nuestra historia que un 
sistema de gobierno que lucha al lado de su Pueblo para llevar a cabo 
transformaciones sociales y culturales radicales de interés publico, respetando 
las leyes constitucionales y dando la palabra al Pueblo. Nuestro gobierno se 
proclama pacifico reforzandose para la paz y no preparándose para la guerra. Por 
las actuales amenazas verbales de la parte de grupos y personas opositoras a 
nuestra Revolución es lógico y natural sensibilizar la opinión pública, 
verbalmente, y prevenir una tragedia nacional y prepararse psicológica y 
mentalmente para una posible agresión extranjera. Es por estas razones Sr. 
Presidente que nosotros los indígenas, y en estos momentos me refiero a todos 
los Pueblos Indígenas de nuestra Republica, basándome en el trabajo de campo y 
de encuesta durante dos meses que realice a principio de este año en mi pais, 
después de haber participado con tres conferencias al Foro Social Mundial, al 
Foro de las Americas y al II Congreso de Cumanagoto, puedo y podemos 
asegurar que nuestros territorios indigenas no son utilizados por nuestro 
gobierno con fines militares, ni por ninguna autoridad administrativa o militar 
representativa de nuestra Republica. 



Sr. Presidentes amigos todos: en el Estado Bolivar y en el territorio 
amazonas, que son en su mayoría jungla y selva cerrada, ocupado por 19 etnias, 
todas diferentes con sus idiomas, costumbres, tradiciones y culturas propias se 
ataca un grave conflicto provocado de una parte por buscadores de oro y piedras 
preciosas, llamados garipeiros y por otro lado aventureros y otras personas ajenas 
a los Pueblos Indígenas, que buscan instalarse en estas tierras sin pedir permiso a 
nuestras autoridades y representantes indígenas. Estos dos grupos de personas 
utilizan métodos de agresión física y moral contra nuestras populaciones para 
obligarlos a desplazarse y a abandonar sus tierras. Si nuestros hermanos se 
oponen son violados, heridos y muchos son asesinados. Esta es una lucha diaria 
en estos territorios alejados de las ciudades y el acceso de nuestras fuerzas 
armadas es penoso, pesado y muy difícil por las condiciones naturales del 
teiTeno. Nuestro gobierno trata de ayudar nuestras gentes y aunque es una tarea 
terriblemente ardua estamos seguros que nuestras fuerzas armadas y nuestra 
policía resolverán esta situación a corto plazo. El Presidente defiende nuestros 
derechos en sus alocuciones directas con nosotros respaldado por nuestra 
constitución del año 1999. Hugo Chavez junto con nuestro gobierno esta llevando 
a cabo una lucha practica y cotidiana contra estos invasores y son muchos los 
indígenas y militares que lo ayudan. 
Sr. Presidente en la frontera oeste con el país hermano Colombia tenemos 
también graves conflictos de confrontación entre ciertos grupos de populaciones 
colombianas, extrajeras y venezolanas. El gobierno de Venezuela conjuntamente 
con el gobierno hermano colombiano trata de resolver estos problemas 
amigablemente haciendo prevalecer los intereses de la mayoría de los ciudadanos 
de nuestras naciones. En la frontera sur, en los limites con nuestro país hermano 
Brasil también tenemos conflictos armados con extranjeros, pero en ningún caso 
los territorios son utilizados con fines militares. Nuestro hermano y aliado Luis 
Ignacio Lula apoya nuestra Revolución y colabora fraternalmente abriendo un 
dialogo de amistad y solidaridad. La lucha es contra los delincuentes invasores de 
nuestros países. Los buscadores de oro y ladrones de piedras preciosas llegan a 
estas tierras como olas intermitentes tratando de instalarse definitivamente o por 
un largo tiempo paleando con garrotes y asesinando nuestras hermanas y 
hermanos. 
Los lideres indígenas y una gran mayoría de compatriotas pedimos a nuestro 
gobierno que continué interviniendo para acabar con estos desastres. Deseamos 
que secciones permanentes de la policía y de las fuerzas armadas se mantengan 
en los lugares mas codiciados por estos invasores. La riqueza del subsuelo 
venezolano y la fertilidad de nuestra tierra, la abundancia de agua y oxigeno ha 
sido aprovechada negativamente en perjuicios de nuestros Pueblos desde la época 
de la colonización española. Deseamos que esto cambie, tenemos urgencia en este 
particular y le damos las gracias Sr. Presidente por haber tratado este tema tan 
importante y delicado. Gracias Sr. Presidente gracias a todos. 




